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1. Sumarski fakultet Univerziteta u Sarajevu, iz Sarajeva, ul. Zagrebacka 20. Identifikacioni broj
obveznika direktnih poreza kod Kantona1nog poreskog ureda Sarajevo - ID 4200174900004.
Registrovano kod Opcinskog suda u Sarajevu, pod brojem: UFII-2462/02 , Transakcijski racun kod
UniCredit Bank Sarajevo 3389002207928948, koga zastupa Dekan, Prof. dr. Mirza Dautbasic (u daljem
tekstu: Narucilac us luge) i

2. "Prag" d.o.o. Sarajevo, Dzemala Bijedica 129112, objekat C, u1az A, Sarajevo, Identifikacioni broj
obveznika indirektnih poreza kod Uprave za indirektno oporezivanje - PDV broj: 201131620004
Identifikacioni broj obveznika direktnih poreza kod Poreske uprave FBiH, poreznog ureda Novi Grad,
Kanton Sarajevo, ID broj: 4201131620004, Registrovano kod Opcinskog suda u Sarajevu pod brojem:
650-0~RegZ-18-008779, sa maticnim registarskirn brojem subjekta upisa: 65-01-0753-13 (stari broj: 1-
25687) Transakcijski racun kod Zirat banka BiH, broj: 186-12-03102487-89 koga zastupa direktorica
A1masa Bajric, (u daljem tekstu: Izvrsilac us luge)

zakljucili su u Sarajevu dana 22.11.2018. godine

UGOVOR

Clan 1.
(Predmet ugovora)

Predmet ovog ugovoraje regulisanje prava i obaveza ugovornih strana u vezi sa izvrsenjern usluge organiziranja
proslava ( organiziranje svecane proslave 70 godina Sumarskog fakulteta), a sve u skladu sa specifikacijom iz
tenderske dokumentacije i ponudom Izvrsioca us luge, broj: EV-14-R/2018 od 15.11.2018.godine, zavedena na
protoko1 Narucioca usluge pod brojem: 01/1-3932/18 od 15.11.2018. godine, koja se daje u prilogu ovog l Igovora
i cini njegov sastavni dio.

Clan 2.
(Svecana proslava)

U skladu sa clanom I. ovog Ugovora, Izvrsilac us luge se obavezuje organizirati svecanu proslavu iz oblasti
sumarstva koja ima za cilj promociju obiljezavanja 70 godina Sumarskog fakulteta. Cilj je organizirati druzenje sa
partnerima, prijateljima, uposlenicima fakulteta i zahvaliti najzasluznijima za doprinos u radu Fakulteta.

Clan 3.
(Period zakljucenja Ugovora)

Ovaj Ugovor zakljucuje se na period od tri mjeseca do okoncanja usluge.

Clan 4.
(Cijena usluge)

Ugovorne strane su saglasne da ukupna cijena predmetne us luge iznosi 35.941,76 KM (slovima:
tridesetpethiljadadevetstotinacetrdesetjednal76 KM).
U navedenu cijenu nije ukljucen PDV, koji ce se obracunati po vazecoj zakonskoj stopi na dan fakturisanja.

Clan 5.
(Placanje usluge)

Narucilac usluge se obavezuje da ce placanje za ugovorenu uslugu izvrsiti uplatom na transakcijski racun Izvrsioca
usluge, u roku od 30 dana po izvrsenoj isporuci i kvalitativno - kvantitativnom prijemu ugovorene usluge, uz
prethodno ispostavljanje faktura.

Clan 6.
(Rokovi izvrsenja usluge)

Izvrsilac usluge se obavezuje da ce uslugu iz clana I. i 2. ovog Ugovora izvrsiti, i to kako slijedi:
Jednokratno, od pocetka organizovanaj proslave do njenog zavrsetka, u skladu sa prihvacenirn izvjestajern 0
obavljenoj usluzi.
Izvrsilac usluge nema pravo da plati ugovornu kaznu i da odustane od Ugovora.
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Narucilac usluge u svakom slucaju ima pravo na naknadu stete.

Clan 7.
(Obaveze Izvrsioca usluge)

Izvrsilac usluge se obavezuje da ce obezbijediti:

Tehnicki dio, osvjezenje i hranu, brendiranje proslave, izradu vizuelnog identiteta proslave, promotivni materijal
proslave, organizaciju i realizaciju proslave, medijsku promociju pros lave, kao i PR usluge sa medijima, a sve
u skladu sa tenderskom dokumentacijom i dostavljenom ponudom, uz postivanje uslova navedenih u ponudi.

Clan 8.
(Obaveze Narucioca usluge)

Narueilac usluge se obavezuje da ce:
obavijestiti Izvrsioca usluge 0 svim dogadajima bitnim za Narucioca usluge, najmanje 3 (tri) dana prije
odrzavanja dogadaja i
autorizirati aktivnosti Izvrsioca usluge, i to najmanje 3 (tri) dana dana prije fmaliziranja organizacije.

Clan 9.
(Bankovna garancija)

Izvrsilac us luge se obavezuje da ce u roku od 15 (petnaest) dana od dana zakljucenja ovog Ugovora, dostaviti
Naruciocu usluge bezuslovnu bankovnu garanciju renomirane banke za dobro izvrsenje ugovora, naplativu na prvi
poziv, u iznosu od 10% vrijednosti ugovora, uvecanu za PDV, sa rokom vaznosti od dana zakljucenja ugovora do
isteka ugovora -l- 30 (trideset) dana.
U slucaju da Izvrsilac us luge ne dostavi bankarsku garanciju u roku iz prethodnog stava, Ugovor ce se smatrati
apsolutno nistavim.
U slucaju da Izvrsilac us luge nakon sto je dostavio bankarsku garanciju prekrsi obaveze iz ovog Ugovora,
Narucilac us luge ce ga pismenim putern upozoriti na krsenje Ugovora, te mu ostaviti razuman rok za otklanjanje
konstatovanih propusta.
Ukoliko Izvrsilac us luge ne otkloni konstatovane propuste, Narucilac usluge ce realizovati bankarsku garanciju
(izvrsiti protest ukupnog iznosa na koji glasi garancija) i raskinuti Ugovor.
Garancija pokriva naknadu svake stete i troskova koju moze imati Narucilac us luge u slucaju da Izvrsilac usluge
prekrsi ugovor za vrijeme njegovog trajanja +30 dana.
Ugovor se smatra raskinutim danom prijema obavijesti 0 raskidu.

Clan 10.
(Pribavljanje dozvola za kretanje i zadrzavanje)

Izvrsilac usluge se obavezuje poduzeti aktivnosti na pribavljanju dozvola za nesmetan pristup svoj im angaziranim
radnicima, odmah po potpisivanju ugovora.

Clan 11.
(Sigurnosne mjere)

Za vrijerne vrsenja usluge, Izvrsilac usluge je obavezan postovati postojece mjere sigurnosti Narucioca usluge.
Izvrsilac usluge je, u skladu sa odredbama Zakona 0 obligacionim odnosima, odgovoran za svu eventualnu stetu
nastalu nepostivanjem tih rnjera, kako Naruciocu usluge tako i trecim fizickim i pravnim licima.
Izvrsilac usluge se obavezuje da ce najrnanje jedan dan prije pruzanja us luge dostaviti Naruciocu us luge spisak
osoba koje ce ucestvovati u njenom pruzanju sa sljedecim podacima: irne i prezirne, ime oca, broj licne karte i
adresu prebivalista, kao i podatke 0 vozilu koje ce se koristiti tokorn pruzanja usluge, kako bi mu Narucilac us luge
obezbijedio nesmetano vrsenje ugovorene usluge.

Clan 12.
(Raskid Ugovora)

U slucaju da Izvrsilac usluge ne izvrsi svoje obaveze utvrdene ovim Ugovorom, Narucilac usluge irna pravo ili na
snizenje cijene ili pravo na jednostrani raskid ugovora bez raskidnog roka, a Narucilac us luge u svakom slucaju
pravo ima pravo na naknadu stete.
U slucaju da Narucilac usluge ne izvrsi svoje obaveze utvrdene ovim Ugovororn, Izvrsilac usluge irna pravo
raskinuti isti u pisano] Iorini, sa otkaznirn rokorn u trajanju od 30 (tridcsct) dana ad daua prijerua pisanog
obavjestenja 0 raskidu, UL prethoduo pisn rcno upozorenje ria krsenje odredaba ovog Ugovora.
Prije prestanka Ugovora u skladu sa prethodnim stavom ovog clana, svaka ugovorna stranaje obavezna da izmiri
dospjele, a neizmirene obaveze nastale iz osnova ovog Ugovora.



Clan 13.
(primjena Zakona 0 obligacionim odnosima i nadleznost suda)

~a koja nisu regulisana ovim Ugovorom primjenjivace se odredbe Zakona 0 obligacionim odnosima.
Even e nesporazume strane ce nastojati rjesavati dogovorom, a ukoliko to ne bude moguce, sporove ce
rjesa 'amo nadlemi sud u Sarajevu.

Clan 14.
(Ostalo)

Ovaj Ugovor se ima smatrati zakljucenim danom potpisivanja od strane ovlastenih predstavnika ugovornih strana,
~0 se evidentira na pocetku ugovora kao dan njegovog zakljucenja.
Ugo or sacinjen je u 4 (cetiri) is' . [erka, od kojih svaka ugovorna strana zadrzava po 2 (dva) primjerka.
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